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lau-1a.laula, suu- ke-ne, li-gu,linnu Keele-kene!

Laula, laula, suukene,
liigu, linnu keelekene!
Kiill sa saad siis vaida olla,
kui saad alla musta mulla.

Ules kirjutanud J. Mamberg Kose kihelkonnas 187* (A) ja 1892. (B) a.
Esimesel korral lisatud markus: «Kiila karjavana lauldud», (EUS |11 83(13) ja

EUS TV 166 (177)).
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2. EI JOUA OHIAD HOIDA.

Otepaa.
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Lee-lee-lee, leelo leelo!
Mis ni uhja meidi oitva,
lee-lee-lee jne.,
mis ni koidse meida koitva!
Koidse koitku kooremita,
- uhja oitku hobesita.

Lauldud kahes oktavis ja sellepdrast «alla konna lauluks»
nimetatud.

Laulnud Kusta I1lves, 67 a vana, Otep#da kihelkonnas, Vastse-
Otepds vallas 1908. a. Ules kirjutanud A. Kiiss ja E. Eisenschmidt (EUS V
150 (63) ia 59 (63)).

3. LAULIKU LAPSEPOLL
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Kui mina olin vaiksekene,
kaske,
kasvasin kui kaunikene,
ema viis hallil heinamaale,
pani kiigu kesa peale,
> pani kdo kiigutama,
suvelindu liigutama.
Kagu kukkus kukkumisa,
lindu laulis laulusida.
Koik mina panin paberisse,
0. raijusin mina raamatusse.

Laulnud Kata Hirtentreu, 28 a. vana, Turi kihelkonnas, Sarevere
vallas 1908. a. Ules kirjutanud H. Siimer (EUS V 580 (35) ia 663 (99)).

4. LAULIKU LAPSEPOLL.
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Iméd vei héallii palo péaale,
tiiga tii veere péaale.
Sail sis linnu pal’lo lauli,
sdadl sis latso laulu ope.
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Laulnud Liisa Soeson, 71 a. vana, Rdpina kihelkennas ja vallas,
Kurekitlas 1912. a. Ules kirjutanud A. O. Viisianen ja R. Tamm (EUS IX
1362 (318)  ERA, Fon. 33-d ja EUS IX 1455 (38)).
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5 LAULUD TOOL OPITUD.
Jarva-Jaani.
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Kui mina hakkan luulemaie,

luulemaie, laskemaie,
siis tuleb ktla kuulamaie
valdakonda vaatamaie:

> «Kust see laps need laulud votnud,
hulluke sonad osanud,
aeneke lood harutand?
See kdind Harjus oppimassa,
Virus viisi vottemassa,

0. Jarvas jatkamas sonuda.»

«Kui tahad, juhatan paiga,

tiles iitlen, annan teada,
kus ma oppisin sonuda,
panin pahe palveeida,

5. lautelen laulusida.
Kodu kangasta kududes,
valjal destassagi
kded mul kaisid, jalad kaisid,
sun mul seadeles sonuda,

20, keel mul motles moistatusi.»

Lavlnud Mari Krullu, 55 a. vana, Jarva-Jaani kihelkonnas, Vain-
jarve vallas, Salutaguse kiilas 1909. a. Ules kirjutanud A. Martin ja V. Rosen-
strauch (EUS VI 1355 (237) ja 1768/9 (272)).
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6. LAULUD TOOL OPITUD.
Kolga-Jaani.
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Laaliku minu isada,
laaliku minu emada,
‘sest on lapsest laalik saanud.
Kui mina akkan laulemaie,

°- siis ei saa kiila magada.

Kiila siis tousis kiiiinissele
kuulama minu sonuda:
«Kust see laps need laulud votnud,
ulluke sonad osanud?

0.  See pole tiitar teinud tooda,
ka pole kangasta kudunud.
See kdind Arjus oppimassa,
Virus viisi voitamassa.»

Mina moistsin, kohe kostsin:

5. «Ma ei kdind Arjus oppimassa,
Virus viisi vottamassa.

Ara mina iutlen seegi paega,
kus ma need lood lugesin,
kus ma need laulud ladusin,

2. sonad sekka seadanesin:
arus eina niitessagi,
luhas loogu vottessagi,
kurus kuhja luuassagi,
kodu kangasta kududes.

. Suu mul seadeles sonuda,
sormed niisija nidusid,
jalad taldsid tallaspuida.
Kudusin sisse sirgu silmad,
aare peale artu silmad,

%.  vyahele varesse silmad,
nurga peale nugisse silmad,
keskeelle kaarti silmad.»

Laulnud Ann Peep, 56 a. vana, Kodavere kihelkonnas, Kokora wvallas,
Torila kiilas 1905. a. Laulu oppinud siinnikohas Kolga-Jaani kihelkonnas.
Ules kirjutanud A. Liiv ja J. Raja (EUS 1I 294 (100) ja 435/6 (171)).
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7. LAULUD PULMADES OPITUD.

Kuusalu.
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Miarkus. Viis on tiiipiline (B) kiigetoon. — Laulja laulis istudes. Esi-
mese takti 5. kaheksandiku pealt liks laulja ruttu dle. Ehk ta kiill mitte niad
6. kaheksandiku peal noutavat fermaati ei teinud, panin ma sinna kohta kiisi-
musmargi (?), s. t. kas ei oleks laulja kiige peal lauldes mitte siin kohal tin-
gimata teatud fermaati teinud. Nii siis tuleb B-kiigetoonides ainult kaks Ier-
maati ette. Muu osa liigub enamasti tthevdértuselistes kaheksandikkudes.

Las mina akkan laulemaie,
laulemaie, luulemaie,
killa keik jdab kuulamaie,
valda jaab wvalatemaie.

o Pieter kuulab pihlakassa,
Tuomas kuulab tuomikassa,
Ants aga aiateibaassa:

«Kust sie laps on laulud votnud,
sanad viisile vedanud?

0. Sje kaind Arjus oppimassa,
Virus viisi vottemassa,
lu'ud on votnud Luutsinast,
sanad kallid Kadrinasta.»

«Ei kdind Arjus oppimassa,

5. Virus ei viisi vottemassa.
Olgu terveks siegi eite,
olgu terveks siegi taati,
et kdis pulmissa monessa,
soitis saajassa saassa,

20.  pidas minda poueessa,
kandis minda Kkainelassa,
vei mind laulike tubaje,
pillipuhuja pormandulle,
siiotis laulike kabasta,

25.  pillipuhuja piekerista —
sielt ma laulule ladusin,
sanad viisile vedasin.»
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Laulnud Ann Birk, 67 a. vana, Kuusalu kihelkonnas,
Kolga-Aabla kiilas 1911. a. Ules kirjutanud K. Viljak ja G.

VIIT 9514 (74), 1271 ja 1898/9 (130)).

8. OSTETUD HAAL.

Kolga vallas,
Vilberg (EUS

Kullamaa.
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Aiut, taiut, tahtsin laulda,
144l ei annud, kurk ei kannud —
haidl oli hakist haigeks jaanud,
kurk oli kurjast rabatud,
5. toruroog oli roostetanud.
Hirja mina andsin héale eest,
musta kuke kurgu eest,
vaat siis mina hakkasin laulema.
Koik teovald jai vaatama,
koik kupjad jdivad kuulama,
koik saksad servi seisema:
«Kust sa, laps, need laulud votsid?
Sa oled Harjus otmas kdind ja
Viru viisi votmas kaind.»
15. «Ei ma pole Harjus otmas kaind ja
Viru viisi votmas kaind.
Vaat lood ma votsin lutsu suust ja
laulud latika ninadest.»

10,

41 a. vana, Kullamaa kihelkonnas,

Laulnud Liisu Muurmann,
a. Ules kirjutanud C. Kreek ja J. Muda

Kolovere vallas, Laukna kiilas 1911.
(EOS VIII 429 (1) ja 338 (7)).



9. OSTETUD HAAL.

Karula.
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Kaege no, vele, haalesida,
minetelge meelesida,
kas mi hadle hidste lddva,
kurgu kaava kumeehe!

Meil om ostet hdidlekene,
kostet kulla kurgukene.
Haalest ma anni hdrédpaari,
kurgust kullatu ubina.

Kaege mno, vele, hédilesida,
% minetelge meelesida,

kas meil no haidle haste laava,

kurgu kddva kumeehe.

Laulke no iks, vel‘o, toda laulu,
med meil meelestd parembil
. Laulke no iks lauda madele,
tantsige talli tasatsele,

sisse no iks siiditse hobese,

sdlgd saaritse sadula.

Kea no iks salga istunesi,
. kea saistas sadulale?

Mul om no kotoh vaiko vel’o,

tuu no sidlgd istunes,

tuu saistas sadulale.

Velekene, noorekene,
. panni no iks ette tuu hobese,
tuu virga vemberehe,

ole es ta ed ette saanu,

sada suvve sadulahe.

Pasti es tal putsai puusa paal,
. vyihalehes liha péaal;

taivast tuu hopen haina sei,

L L

1
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Laulnud Ann Kolatsk, 77 a. vana, ja Eeva Valner, 68 a. vana,
Karula kihelkonnas, Vana-Anisla wvallas 1912. a. Viisi fonografeerinud
A. O. Viisianen (EUS IX 1280 (26) / ERA, Fon. 4 a). Sonad kirja pannud
J. Jagomann R d pina kihelkonnas ja vallas, Konnu -kiilas 1877. a. (EKS &
4, 344 (36)). Vt. Setukeste laulud II, ik. 18, nr. 690.

10. HEA HAAL.

Kihnu.
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11. Kui mej -e hak-ka-mo lau - 10 - mai-e.
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17. Kui mi-na kuu - len,siis mi-na kos-tan.
Pulmalaulu viis.

M arkus. Fonografeerimisel laulis vahel rchud eeltaktile, kuid Ei&;iiﬂ_l‘istree—
rides vanaaegset laulu, laskudes iihelt jalalt teisele, vottis rohud jarjekindlalt,
nii nagu algul margitud.

Minu eale on jameda,
minu kurku on kumeda.
Sest minu edle jameda,
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sest minu kurku kumeda —
ema oli enne karjas kidinud,
isd oli enne karjas kainud,
isa oli unti urjutanud,
ema oli janest kiikitanud,
1sa oli suon kure kurgu,
. emad oli imen 100 loua.
Kui mina akkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie,
kukub kiulada kuulamaie,
sada saksa seisamaie,
2. viisi valda vaatamaie,
lapsed lastu- ju -maiele.
Kui mina kuulen, siis mina kostan:
«Pole see saksa sarve eile,
piiskopi pilli eédle.
2. See minu vaene vennikene,
vaene talupoisikene,
laheb laevaga merele
(— laks siis laevaga merele).
Laks aga Narvast naista tooma,
pooris pea Parnu poole,
tallas jalad Tallinna poole.
Parnu saksad ehmatasid:
«Ntid tuleb meie maa kuningas!»
Kui mina kuulen, siis mina kostan:
«See pole meie maa kuningas,
0. see minu vaene vennikene,
vaene talupoisikene,
see ldheb Narvast naista tooma,
Saksamaalt saksa emindat,
kes temal piirib pitkad pollud,
. kes temél laamib laiad viljad.
Mede peiul pitkdd poliud,
need tahtvad kiiiisil kiskumista,
need tahtvad sormil soelumista,
adral aga arutamista.»
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Laulnud Mari Vidrik (Antsue Mari), 67 a. vana, Kihnu kihel-
ja vallas, Lemsi kiilas 1929. a. Ules kirjutanud E. Oja ja E. Treu

Rﬂnnﬂalj
(ERA III 2, 83 (80) ja II 17, 232/4 (157)).
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1l. LAULU OTSIMINE.
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Kus sa o-lid,kui ma ot-se, kuima ot - se.
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Lellokene, laalukene,
kos sa ollit, kui ma otse?
Ollit suuna soka all,
laanen laja lehe all.

Siidl sa seiet sitikida,
madalita maasikita.

Ole lelle laste laulus,
laste laulus, naiste naarus —
lello iks suuri siksa laulu,
noorte herri hinguslaulu,
preilide priski laulu,
imandide ilolanlu.

Viisi kirja pannud M. Hermann Peeter Puiemetsalt Polva kihel-
konnast, Voru wvallast 1904. a. (EUS T 994 (4)). Sonad fitelnud Liisa
Koodra, noor {tiitarlaps, Polva kihelkonnas, Peri vallas 1860—1872. a.
Ules kirjutanud J. Hurt (H, Polva 2, 26/7 (31)). Vt. Vana Kannel I, k. 2,

nr. 2—3.

4 Eesti rahvalaule V
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12. LAULJAID OTSITAKSE.

Mae
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Laulijata otsitase,
kuukijata kulleldase
lootsikuga luka pidi,
parvila pallo pidi.

4 Neiokese, noorekese,
noorekese, norgakese!
Inamb vaiva laulijal,
kui tuu rihepessijal:
rihe pessi ni unehti,

0. Jaulu lauli, toist murehti.
Andke vatska laulijale,
ritka rihepessijale!

Neiokese, noorekese,
noorekese, norgakese!

1. Mille mi kokko kogosi,
mille saisise sagarikku?
Naiste illo ihahti,
naiste tandso taheti,
kaeti naiste kargust.

20. Suure suvitse sosare,
mal’lo meelimar’akese!

Viisi kirjutanud A. A. Borenius-Lahteenkorva M ae wvallast, Puugnitsa
killast 1877, ‘a. (SKS, Lahteenkorva nr. 225). Sonad iitelnud Usti Puugnitsa
killas 1874. a. Ules kirjutanud Joh. Hurt (H, Setu 1874—1877, 3 (1)).

a0



13. NEIU HAAL.
Répina.
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it iks pil-li, Wid iks  pil-li, peemo huulc.

10.

20,

25,

Liiii iks pilli, liiti iks sd pilli, peen’o huulo,
liiii iks kannold, liil iks sd kannold, kassikidppa,
kabu kaesso, kabu jos kaesso karatolli!

Kia indmb, kid saaso inamb ilotolla?
Neio indmb, neio iks jo indmb ilotolli,
kabu indmb, kabu iks jo inamb karatolli.

Liii iks laulu, liid sid ka laulu, laalulindu,
tosta hdilta, tosta no ka haalta, hobonokki!
Kelle haali, kelle ta no haali helehempi,
kelle kumo, kelle ta no kumo kumohompi?

Neio hdali, neiol iks ta (no) haali helehempi,
kuldapéarga, kulda- ta no -parga kumohompi.

Lat’s ta laaldoh, 1dt’s td no laaidoh labi laano,
kul’atolloh, kul’atolloh td no iile kulo,
petai titel, petai utel: ta no pilli luvvas!
katai titel, katai ta no fiitel: kannold livvas!

Lifi-i pilli, kidki ei lai pilli, pedajakene,
lifi-i kannold, kidki ei liiii kannold, kadajakono, —
sii oo helle, sii oo jo helle neio helii,
sii oo kummo, sii oo kummo neio kumo.

Naksi neio, naksi sos jo neio naljatama,
lahkol meelel, lahkol jos meelel laulu liiima,
lepalindu, lepa- jos -lindu leelotama.

Kiila karas, kiila sos koik karas, maa koik miiras,
laan koik laulust, laan koik jo laulust vaega helis.

Ara kirjutanud Ridpina kooliopetaja J. Poolakesi noodist A. Sibul
( )

1904, a. (OES, EK 253,
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Ohtust, ohtust, oed ja ellad,
kas'ke,

ohtu pealt oli ilus laulda,
kaste pealt oli kaunis laulda.
Udu viib aidle ulga maada,
kaste kannab kaugeella,
ule mere meeste katte,
itle Poola poiste kiétte,
Narvamaale naiste katte,
Turgi vanatudrukete katte.

Laulnud Mari Sutt, 55 a. vana, Audru kihelkonnas, Volla wvallas,
Soomra kiilas 1931, a. Ules k1r|u’ldn11d H. Tampere (RKM Il 57, 463 (3) ja
ERA I1 39, 99/100 (9)).
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i5. TEE-ILU. Peetri.
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1-2. Lah-me,hellad, kdime kul-lad,ldhme. heltad, hii-si moésda.
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Lahme, hellad, kdime, kullad,
lahme, hellad, hiisi mododa,
kdime, kullad, kuusi mooda,
salaja mooda saluda,
seda teeda tipulista,
maad aga maksakarvalista,
kus olid enne orjad kédinud,
orjad kainud, harjad lainud!

Hulk siit ldinud uhkeeida,

0. riit siit ldinud rikkaaida,
pailu laind peretiitterida —
ei need teind teel iluda,
teel iluda, maal moruda.
metsa korgepuul komada.

9. Meie aga kaksi vaestalasta,
lahme seda te
meie teeme teel iluda,
teel i1luda, maal moruda,
metsa korgepuul komuda.

Laulnud Ann Volk, 60 a. vana, ja Toomas Volk, 62 a. vana,
Peetri kihelkonnas, Esna vallas, Odtla kiilas 1911. a. Ules kirjutanud
P. Penna ja V. Rosenstrauch (EUS VIII 488 (41) ja 594/5 (114)).
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16. POLE LAULJAT HULGAS.

Andante (legato)

é#g_ w‘tﬁj =

N
.Kill on hul-kas 0i-e - si -da, G-les.

Kill on ulkas oiesida,
iiles,
salkus saarelillesida,
ei ole ulkas laulejada,
laulejada, laskejada,
> sona ei kolmi kostejada,
kui ikke ise ei iitle,
ise ei iitle ilulindu,
pialt ei paasta paasukene.

Laulnud Kadri Laas, 67 a. vana, Parnu kihelkonnas, Surju wvallas,
Surju kiilas 1911. a. Ules kirjutanud P. Taitz ja A. Sildnik (EUS VIII 1133
(18) ja 1041 (38)).

17. KELLELE HOIATE HUULI?
Sangaste.
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1-2.S81in on hul-ka nei-du-si- da,siinon huika morsi-jit.

Siin on hulka neidusida,

mone rinda morsijaid,

olo hulgast laulajat,

sona kolmi kostajat,

kui ma esi iist ei vota,

iist ei vota, pdalt ei pédista.
Neiukene, noorekene,

kelle hoiat ommi- huuli,

peat peeniita paleta?

10. Kas no hoiat kirstukirjas
vai no vakavalgees?
Pane kinnas kirstukirjas,
hame vakavalgees!

o
pe
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Latsi ule tute nurme,
15.  {ile kate kaarakorre,
naksi hame hargeneme,
ihukate kakeneme.

Lauinud Katri Susi, 60 a. vana, Sang aste kihelkonnas, Tolliste val

las 1909. a. Ules kirjutanud A. Kiiss, A. Mottus ja J. Sossi (EUS VI 214
(110} ja 364 (53)).

18. LAISAD LAULMA.

Tostamaa.
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ve-de-li - kud, wveere-ta-ma, kas-ke!

Akkame, laisad, laulemaie,
kaske,
vedelikud, veeretamal
Kus need teised laisad jaianud?
Laisad pugend pooOsastesse,
> irmul iireernestesse.
Poosad akkand polemaie,
iireerned auramaie.

Laulnud Kooli Part, 56 a. vana, Tostamaa kihelkonnas, Seliste
vallas 1907. a. Ules kirjutanud P. Siida ja H. Silbermann (EUS IV 1859
(61—52) ja 2007/8 (44)).
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19. METSA MURD.
Maarja-Magdaleena.
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sin- na kas-vis suu-ri saa-ri, sin-na met-sad
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mur-du - nes- sa, sin-na lad-vad lan-ge-nes-s-.
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Kus ma laulud lahutasin,
sinna kasvis suuri saarti,
sinna metsad murdunessa,
sinna ladvad langenessa.

> Puugel, puugel, hellad velled,
puud olid tdisi putukida,
otsad taisi oravida,
ladvad laululindusida.
Jogi jooksis juure alta,

9. kalad kuldased joessa,
avil laiad laugid otsas,
purikal olid pugalad kiuljes.

Laulnud Eeva Reimann, 70 a, vana, Maarja-Magdaleena kihel-
konnas, Elistvere vallas 1908. a. Ules kirjutanud J. Vilbe ja H. Sulg (EUS
V 1177 (2) ja 1058 (1)). -

20. HOBU JA SADUL.
Koeru.

| SETUTY, “pEr TS o S YT , 3 .

Kullmina laulanmikset lau-la...

Uks mul titleb; laala, laala!
teine jédlle: laala, laalal
Mina kiill laalan, miks ei laala,
mina aga laalan laadad oue,

26



e

lauda sisse latterikku,
latterikku laugu taku,
augu takule sadula,
sadulasse meesi noori,
mehel noorel kiibara,
kuldakiibaral tegija,
tegijale teinepooli,
teinepooli, naene noori.

10,

Laulnud Kai Napp, 70 a. vana, Koeru kihelkonnas, Aavere vallas
1909, a. Ules kirjutanud A. Martin ja V. Rosenstrauch (EUS VI 1352 (222)
ja 1584 (352)).

21. LAULU VOIM.
- Muhu.
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e-ga mi-nu vii- §1°
Kui mina akkan laulemaie,
pisut sonu pildumaie,
laulan ma mere maeksa,
mere kivid killingiksa,
mere pohja porandaksa.
Kiill_un laulu, kui ma lasen,
kill wviisi, kui veeretan,
ega ei kustu kuke haani,
puudu ei poole paevani.
Ennem loppegu lohmussed,
ennem kadakad kadugu,
ennem vaherfad vajugu,
kui minu eali lopenessa,
ega minu viisi vahenessa.

£l
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Laulnud Juulia Keskiila, 43 a. vana, Muhu kihelkonnas, Muhu-Suu-
revallas, Liiva kiilas 1938. a. Fonografeerinud R. Viidalepp (RKM III 3, 133
{4) / ERA, Fon. 514d).

22, PALJU SONU.
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I-E.Kuuja td-hed lan-ge-vad, en-ne kuildpvad meieiaulud.
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Kuu ja tahed langevad,
enne kui loppevad meie laulud.
Nonna meil on laulusi,
kui on lastel mingusid;

5 nonna meil on viisisi,
kui on vitsaraagusid;
nonna on meil sonuda,
kui ju tammela torusid,
lidipdile pahkelid.

10. Enne loppeb lehte puust,
lehte puust ja marja maast,
kaduvad kalad meresta,
loppeb vesi allikast,
enne kui I6ppevad meie laulud.

Laulnud Priidik Tiik, 80 a. vana, Martna kihelkonnas ja wvallas,
Putkaste kiilas 1913. a. Ules ku"]utanud C. Kreek ja R. Viljaots (EUS X 553
(12) ja 649 (102)).

23. SUUDE SULG.

Piarnu.
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Kiila mul dtleb: kuku, kuku!
kaske
kiila lapsed: laula, laula!
Mis mina kukun kurba lindu,
voi mis laulan alva lapsi —
kodu jatsin suude sulge,
laua peale laululehte,
kirstukappi keelekirja!
Nooredmehed aga, ellad vennad,
pange mustad munderisse,
0. allid obeelmetesse,
valged vahapadrreldesse,
linalakad lintidesse,
soida siis minu kodusse,
too mul kottu suurde solgi,
5. laua pealt too laululehte!
Siis mina akkan laulemaie,
laulema ja laskema ja
viita viksist veeretama,
laulan lapsed lammastesse,
poisid puha oinastesse.

=
L

Laulnud Kadri Laas, 67 a. vana, Parnu kihelkonnas, Surju vallas
1911. a. Oles kirjutanud P. Tatz ja A. Sildnik (EUS VIII 1133 (17) ja 1040
(37)).

24, VAHUNE OLU.
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tei-ne a-ga Ut-les: Jlau-la, lau-la!

Uks aga iitles: laula, laulal
teine aga iitles: laula, laula!
Mis mina laulan, kurk on kuiv.

Anna mulie seda olut juua,

> kus on vaaksa vahtu peal,
anna mulle seda viina juua,
kus on kiitinar kirja peal,
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siis mina hakkan laulama!

Siis jdab kiilla kuulama,
0.  yijs aga valda vaatama,

kihelkond jdab seisama.

Laulnud Kreet Tubi, 72 a. vana, Reigi kihelkonnas, Korgesaare val-
las, Pihla kiilas 1905. a. Ules kirjutanud P. Siida ja V. Quarnstrom (ECS 11
821 (114) ja 953 (108)).

25. KURB LAULIK.

Kergelt Kolga-Jaani.
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1. Kes mind kuuleblaulevada,kes mind kuuleb lau-le -va-da.

Kes mind kuuleb laalevada,
laalevada, laskevada,
see fitleb ilu laalevada,
itleb laulva lustilaulu,
lustilaulu, roomulaulu.

Mina tarka talle kosisin:
«Ei mina laala lustilaulu,
ega laala roomulaulu —
ma laalan labi murede,

10.  1abi l14dldtse siudame,
labi ailte ohkamiste.

Suu laulab, siida muretseb,

silmad vett mul veeretavad,

kulmud kulda tilgutavad,

15.  pale laseb laineeda.»

Mis sealt silmist veerenesse?

Vesi silmist veerenesse.

Silmist veereb palgilegi,

palgilt veereb rinnulegi,

20.  rinnult veereb kehalegi,
kehalt veereb polvilegi,
polvilt veereb saarelegi,
sddrilt veereb labajalga,
labajalast varvaasse.

=5 Kus on jaanud jal’lekene,
sinna tekkind tiigikene,
kasvand kalajarvekene,

eI
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kalad kuldsed sihessa:

hurikad pugalad kiil’led,

0. Tutsu kiil’led loogelised,
sidinad suured, seljad paksud,
kiisad suured, kuiidud seljad,
ahven laia, laukuotsa.

W

Lauinud Anu Palta, 78 a. vana, Kolga-Jaani kihelkonnas, Voi-
siku vallas, Odiste kiilas 1906. a. Ules kirjutanud J. Simm ja P. Reisik (EUS
[11 669 (55) ja 611/2 (77)).

26. ARG LAULIK.
Risti.
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i-2.Laulak-sin ma lu-gu kak-si, vee-retaksin vii-si, Kuusi.

Laulaksin ma lugu kaksi,

veeretaksin wviisi, kuusi,

kardan kojo kostevad,

ette randa elkivad,
> taha randa raksuvad.

Kodu on kurjad kuulijad,

val’lud vastuvotijad.

Kodu on kuusi, koik on kurjad,
kodu on seitse, koik on segased,
19 kodu on kaheksa, koik on kanged,
kodu on uhiksa, koik on iilemad,
kodu on kumme, koik on kuningad.

Laulnud Leena Waldmann, 49 a. vana, Risti kihelkonnas ja sallas,
Kommaste kiilas 1914. a. Ules klr]utanud C. Kreek ja P. Sarv (EUS XI 897
(99) ja 980 (84)).

27. POLF VASTULAULJAT.

Karksi
-
====ssse=~---




Uigasi mina, uigasi,
uigasi — orgu miirasi,
lauli — see laasi kolisi.
Oodi orust uikajata,
laanest vastulaulejata —
kuule ei orust uikajata,
laanest vastulaulejata.
Orust uiksiv suure kuuse,
laanest ladvatu pedaje,
jumal uigas orusta,
Maari lauli alla laane.

&L
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Laulnud Ann Lott, 64 a. vana, Karksi kihelkonnas ja vallas, Rebase
talus 1908. a. Ules kirjutanud A. Martin ja P. Tatz (EUS V 234 (63) ja

412/3 (105)).

28. MIS SA, SITIKAS, SIRISED!
Koeru.
et
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1-&.Mis sa si-ti- kas si-ri-sed,po-ri-kdnbes,mis po-ri-sed!
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Mis sa, sitikas, sirised,
porikdrbes, mis porised!
Sa oled sitika sulane,
porikarpse poisikene.

Laulnud Mats Kalamees Koeru kihelkonnas, Liigvalla vallas, Ao
kiilas 1909. a. Ules kirjutanud J. Vélbe ja V. Rosenstrauch (EUS VI 1306
{5) ja 1370 (19)).

29. LAUL SAI OTSA.
Mustjala.
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kuu-e - jalg-se

kuu-se ot-ssa.
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ta - ga - si, lak-sub jal- le e - da- si.

Laul sai otsa, laks laks metsa,
suure, laia lepa otsa,
kahejalgse kase otsa,
kuuejalgse kuuse otsa.
5  Sealt tema tuleb tagasi,
laksub jalle edasi.

Laulnud Viadimir Paivel, s. 1875. a., Ansekiilla kihelkonnas, Tiiri-
metsa kiilas 1953. a. Laul pirit laulja siinnikohast Mustjala kihelkonnast
Ules kirjutanud J. Zeiger (TMM).



NECHHW O NMECHE.

I. ITowu! Ilou, porux! ¥ Th HaMoauHIIbCsA, Korpa Oyaeinb
IIPHKPBLIT YEPHOH 3eMJIEeH. -

2. Boxxu He pepmxarT. Pasne 3TH BOXXH MOryT Hac
[neBnoB] ynepxare! ITycTh BOXKIKH CHEp:KHBAIOT Jouianeh!

3—4. JlercTtBo nesna. Kornpa g Obll MajJeHbKHH, MaTh OT-
Hecsia KoJiblbenb Ha MOKOC M Jajia KyKyIlKe kKayaTh. Bcé, uTto KyKko-
BaJId KYKYWKH (NeJgd NTHUBI), 9 3anucana Ha Oymary.

b>—6. IlecHu 3ayuens Ha pabore. Korma s HauuHaw
neTh, BCA AEPEBHHA NPUXOAUT caymarh: «l' e 3ror pebeHOK Haydu-
csg necHssM? OH xoxun B XapbioMaa YuHTbCA.» — «Ecau xoueilb,
YKaxXy MECTO, I'Zleé BbIyYHJCH NeCHAM.<-3a TKaHbeM CYKHa u OOpoHbL-
O0H noJisi; PpyKH W HOTH XOIHJIH, B YCTaX CKJaAblBAJHCL CJA0OBA.»

7. Ilecau 3ayueHnns Ha cBajabbax. [Hauano — kKaxk B
npenpinyueid necue.| «He xonun s B Xapbiomaa yuntbhes. Oren H
MaThb ObIBaJd Ha MHOTHX ¢BaAbOax, OTBOAHJH MEHS B KOMHATY IeB-
11I0B, TaM S U HAY4YyHUJICSH.»

8—Y. Kynaennsii roaoc. f xoren nerb, Ho He OBLIIO Tro-
jaoca. Kymnuua roqoc 3a 0blKa, Torga craJ IeTk.

10. Xopomu#d roaoc. [CocraBneHa H3 HECKOJbKHX IieCeH.]
KpecTbsiHe NMPUHUMAIOT MOE IeHHe 3a 3BYK rocmogckoro pora. Ho
3TO BCEro JHUlLIL OeIHBIH KPeCThAHCKMH Tapenb, uaer B Happy uc-
KaTe cebe XKeHy.

11. ITouncku necuu. I'ne to OGwbina, necenka, korma si tebs
Hckada? Y Oblia B 60Ji0TE 1100 MXOM.

12. Tloucku neBuoB. [leBumoB uuryT Ha JIOJKE B TPOCTHU-
Kax. [Briounaucn apyrue necuHu: IleBusr Gosibmie TPyASTCH, ueM
MOJIOTHJIBIIMKH; MOJIOTHJI POXb M IN03a0blj, nej NecHI0O H J0CTall
apyryio. — llouemy Mb cobpaaucs Bmecte? [lotomy, uro Tpebyior
WMEHCKUX I1eceH.]

13. 'osnoc peBymKH. ¥ neByIKH 3BOHKHH rosoc. Korzma
OHa HJET C MECHeH IO Jecy, AepeBbs AYyMaloT, YTO KTO-TO Hrpaer
Ha ayake (Ha rycisx). |

4. KpacoTta BeuepHero nenus Beuepom xopomo
ners. TyMan (poca) YHOCHT roJioc HaJnexko, 3a Mope.
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I15. Kpacorta nopoxHoro nenud. [lo gpopore npoxo-
JHM0 MHOro GoraThiX, OHH He TeJH KpacuBbiXx neced. Mui, nBoe cH-
pPOT, HAEM WM YKpamiaem IJOpOTy IeHUeM.

16. HexoMy mnetb. MHoro cobpajoch «IBETOYKOB», HO He-
KOMY TeTh, €CJIM 5i caMa He HauHy.

17. Has koro depexeTe ryObw? [Hauano kak B necde
Ne 16.] Hxas goro, nesByuiku, bepexere ryon? Bepexere qu ux mias
npuaasoro? lias npuiaHoro OT/I0KUTE PYKABHUKH H PyOaluku.

18. JleasTecsa nets. JlaBaite mers, nenuBbie! Kyna menuce
Apyrue JieHTsiH? B KycThl CHpSITaJdHCh. . .

19. JlomMmka aneca. I'ne 9 nena, TaMm Jgeca JoMajucs. |B KoH-
e — «PribHOe 03epo».]

20. Jlomanapr u cepgao. { now, uTobbl HAa ABOPE MNOSABHJIACH
KOHIOLIHS, B KOHIOUIHE CTOHJO, B CTOHJE XOpomasi Joliajab, Ha Jio-
manu 4toObl OBIIO Cenio, B Censie MOJOMEL, Y MOJIOAHa MOJOLas
KEHa. |

2. Cuna necnu. Korma HauuHal nerb, MOpe lpespaliaer-
Csl B ropy, MOpPCKHe KaMHH B MOHeTbl. [B Koume — «MHOro cjios»,
cm. Ne 22.]

22. MEoro caos. Cxopee ypagyT Mecsii H 3Be3/bi, 4YeM
KOHUATCH HAalUH NMEeCHH. ¥ Hac CTOJBKO [eCeH, CKOJNILKO XKeJyjaed Ha
nyoe. Ckopee KOHUAaTCsl JIUCTbA Ha AepeBe, Arojbl Ha 3emJie, PO
B MOpe M BOJA B HMCTOUHHMKE, YeM KOHYATCS HAUIH [EeCHH.

23. OrMbiuKka ycT. Bes gepeBHS NPOCHT MEHS CIeTb, HO Y
MEHS OCTaJjach AoMAa OTMBIYKA OT VCT, NMECEeHHBIH JIMCTOK Ha CTOJe.
IToesxalite, napHu, JOMOH M NMPHBE3HTE, TOTJAA CTaHy IeTh.

24, llemncToe nuea. Ham Beasr metb, HO TOPJIO HEpPecoOX-
Jio. Jlaii MHe TOro nuBa, Ha KOTOPOM TAMbL [EHL CBEePXy, TOrga cra-
HY IeTh, BCA AEPEBHS 3acjayiiaeTcs.

25. Ileyanpuwii mesen. Kro cayiiaer Moe rnedue, TOT ro-
BOPHT, UTO s MO BECeJibie MeCHH, HO H MO CKBO3L 3aboTh. Ycra
nowT, Ha cepaue s3abora, U3 rma3 Kanawt caesdbl. Kyna xkanaior
cJe3bl, TaM nosABJsieTcs peibHOE 03epo.

26. Pob6bkuit nesen. Crners Ob, HO 00IOCH, YTO IEHHE VCJIbi-
mat noma. Jloma Bce 3able.

27. Het orBeTa. ¥ nmena u xKnaja OTBETHOIO MEHHUs H3 Jeca.
Ho orknuka/Juch H3 Jjieca TOJBLKO eJH Jla COCHHI.

28, UTo ThH KYXKKHIb, ¥XYUoK!

29. Ilecus KoHumaacsk. llecHs mpHuiia K KOHUY, 3XO0 MO-
JIeTeJio B Jiec, Ha BepmiuHY oJibxu. OTTyna oHO BO3BpamiaeTca |
leJKaeT AaJliblie.



